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PADOMES DIREKTIVA
(1988. gada 21. decembris)
par vispar&ju sistému tadu augstakas izglitibas diplomu atziSanai, ko pieskir par vismaz tris gadu
profesionalo izglitibu

(89/48EEK)

EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu un
jo Ipasi 49. pantu, 57. panta 1. punktu un 66. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (?),
sadarbiba ar Eiropas Parlamentu (?),
nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (3),

ta ka saskana ar Liguma 3. panta c) apak$punktu viens no Kopie-
nas mérkiem ir tadu $kérslu likvidésana starp dalibvalstim, kas
ierobezo personu parvietosanas un pakalpojumu aprites brivibu;
ta ka dalibvalstu pilsoniem tas jo ipasi nozime iespéju veikt kva-
lificetu darbu pasnodarbinatas personas vai darbinieka statusa
dalibvalsti arpus tas dalibvalsts, kura tie ir ieguvusi profesionalo
kvalifikaciju;

ta ka lidz $im noteikumi, ko pienémusi Padome un saskana ar
kuriem dalibvalstis savstarpgji profesionaliem merkiem atzist aug-
stakas izglitibas diplomus, kas ir izsniegti to teritorija, attiecas

() OV C217,288.1985, 3.Ipp. un
OV C 143,10.6.1986., 7. Ipp.

() OV C 345, 31.12.1985,, 80. Ipp. un
OV C 309, 5.12.1988.

() OV C75,3.41986., 5. Ipp.

tikai uz dazam profesijam; ta ka profesijas apguvei paredzétas
izglitibas limenis un ilgums visas dalibvalstis ir ticis reglamentéts
lidziga veida vai ir ticis paklauts obligatajai saskanosanai, kas ir
vajadziga, lai izveidotu sektoralas sistémas diplomu savstarpégjai
atziSanai;

ta ka noliika operativi reagét uz to, ko sagaida Kopienas valstu pil-
soni, kuriem ir augstakas izglitibas diplomi, kas ir izsniegti par
profesionalo izglitibu dalibvalsti arpus tas, kura vini vélas darbo-
ties sava profesija, bitu ari jaievies cita $adu diplomu atziSanas
metode, lai lautu attiecigajam personam stradat profesijas, kuras
attiecigaja dalibvalsti ir nepiecie$ama pécvidusskolas izglitiba, ar
noteikumu, ka tam ir tads diploms, kas lauj darboties attieciga
profesija un kas ir izsniegts par vismaz tris gadu studiju pro-
grammu cita dalibvalsti;

ta ka So mérki var sasniegt, ievieSot vispargju sistému tadu aug-
stakas izglitibas diplomu atzi$anai, ko pieskir par vismaz tris gadu
profesionalo izglitibu;

ta ka tam profesijam, kuram Kopiena nav noteikusi nepieciesa-
mas kvalifikacijas obligato limeni, dalibvalstis patur tiesibas
noteikt $adu limeni noltka garantét to teritorija sniegto pakalpo-
jumu kvalitati; ta ka tas tomeér, neparkapjot savas saistibas, kas
izklastitas Liguma 5. panta, nevar prasit, lai dalibvalsts pilsonis
iegtu to kvalifikaciju, ko parasti nosaka tikai attieciba uz
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diplomiem, kas ir izsniegti pasu valstu izglitibas sistéma, ja attie-
cigd persona jau ir pilniba vai daléji ieguvusi minéto kvalifikaciju
cita dalibvalsti; ta ka rezultata jebkurai dalibvalstij, kura regla-
menté kadu profesiju, tiek prasits nemt véra cita dalibvalsti iegtitu
kvalifikaciju un noteikt, vai attieciga kvalifikacija atbilst tai, ko pie-
prasa attieciga dalibvalsts;

ta ka dalibvalstim ir lietderigi sadarboties, lai atvieglotu minéto
saistibu izpildi; ta ka talab batu japaredz lidzekli sadas sadarbibas
organizacijai;

ta ka batu jadefing termins “reglamentéta profesionala darbiba”,
nemot véra valstu no sociologiska viedokla atskirigas situacijas; ta
ka terminam bitu jaattiecas ne tikai uz profesionalu darbibu,
kuras veikSanai dalibvalsti ir nepiecieSams diploms, bet ari uz tadu
profesionalu darbibu, kas nav ierobezota, ja to veic, izmantojot
profesionalu nosaukumu, ko pieskir noteiktu kvalifikaciju iegu-
vusam personam; ta ka profesionalas apvienibas un organizaci-
jas, kas saviem biedriem pieskir $adus nosaukumus un ir valsts
iestaZu atzitas, nevar izmantot savu privato statusu, lai izvairitos
no 3aja direktiva paredzétas sistémas piemérosanas;

ta ka ir arT jaraksturo profesionalas pieredzes un adaptacijas laik-
posmu, ko attieciga dalibvalsts drikst pieprasit personai papildus
augstakas izglitibas diplomam, ja $is personas kvalifikacija neat-
bilst valsts tiesibu aktos paredzétajai kvalifikacijai;

ta ka adaptacijas laikposma vieta drikst ieviest arl kvalifikacijas
atbilstibas parbaudi; ta ka abu rezultats biis esosas situacijas uzla-
bosana attieciba uz dalibvalstu savstarpgju diplomu atzianu, un
lidz ar to tiks veicinata personu parvieto$anas briviba Kopiena; ta
ka to uzdevums ir novertét iecelotaja, kas jau ir ieguvis profesio-
nalo izglitibu cita dalibvalsti, sp&ju pielagoties jaunajai profesio-
nalajai videi; ta ka kvalifikacijas atbilstibas parbaude iecelotajam
dos iesp&ju samazinat adaptacijas laikposma ilgumu; ta ka izvéle
starp adaptacijas laikposmu un kvalifikacijas atbilstibas parbaudi
principa bitu jaizdara pasam iecelotdjam; ta ka tomér dazu pro-
fesiju specifika ir tada, ka dalibvalstim noteiktos apstaklos ir jalauj
noteikt vai nu adaptacijas laikposmu, vai arT parbaudi; ta ka jo
ipasi atskiribas starp dalibvalstu tiesibu sistémam, lai gan tas var
atskirties apjoma zina, garanté ipasus noteikumus, jo parasti izgli-
tiba, ko apliecina diploms, sertifikats vai citi kvalifikaciju aplieci-
nosi dokumenti tiesibu joma izcelsmes dalibvalsti, neattiecas uz
juridiskajam zinasanam, ko prasa cita dalibvalsti attieciba uz atbil-
stigo tiesibu jomu;

ta ka turklat vispargja augstakas izglitibas diplomu atzisanas sis-
téma nav domata nedz, lai grozitu noteikumus, to skaita tos, kas
saistiti ar profesionalo étiku un ko pieméro jebkurai personai,
kura strada kvalificétu darbu dalibvalsts teritorija, nedz ari, lai
izslegtu iecelotajus no $o noteikumu pieméroSanas jomas; ta ka

minéta sistéma skar piemérotas kartibas noteik§anu nolika
nodrosinat to, ka iecelotdji izpilda dalibvalsts profesionalos notei-
kumus;

ta ka Liguma 49. pants, 57. panta 1. punkts un 66. pants piln-
varo Kopienu pienemt noteikumus, kas vajadzigi $adas sistémas
ieviesanai un darbibai;

ta ka visa visparéja sistéma augstakas izglitibas diplomu atziSanai
neierobezo Liguma 48. panta 4. punkta un 55. panta piemérosa-
nu;

ta ka 3ada sistéma, stiprinot Kopienas pilsona tiesibas izmantot
savas profesionalas iemanas jebkura dalibvalsti, papildina un nos-
tiprina vina tiesibas iegiit $adas iemanas, kur vien vins vélas;

ta ka § sistéma btu jaizvérté pec tam, kad ta kadu laiku bas bijusi
spéka, lai noteiktu, cik efektivi ta darbojas un jo ipasi, ka to var
uzlabot vai paplasinat tas piemérosanas jomu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Saja direktiva izmanto $adas definicijas:

a) diploms: jebkads diploms, sertifikats vai cits kvalifikaciju aplie-
cino$s dokuments, vai jebkads sadu diplomu, sertifikatu vai
citu apliecindgjumu komplekts:

— ko ir pieskirusi kompetenta iestade dalibvalsti, kura ir
noziméta saskana ar valsts normativajiem vai administra-
tivajiem aktiem,

— kas apliecina, ka ta Ipasnieks ir sekmigi pabeidzis vismaz
tris gadu vai lidzvértiga ilguma nepilna laika pécvidussko-
las programmu universitaté vai augstskola, vai kada cita
lidziga limena macibu iestadé un, ja vajadzigs, ka tas ir sek-
migi pabeidzis profesionalas macibas, kas ir nepiecieSamas
papildus pécvidusskolas programmai, un

— kas apliecina, ka ta Ipasniekam ir vajadziga profesionala
kvalifikacija, lai uzpemtos vai veiktu reglamentétu kvalifi-
cetu darbu attiecigaja dalibvalsti,

ar noteikumu, ka izglitiba, ko apliecina diploms, sertifikats vai
cits kvalifikaciju apliecino$s dokuments, ir iegtita galvenokart
Kopiena, vai ari ta ipasniekam ir triju gadu tas dalibvalsts, kas
ir atzinusi tre$as valsts diplomu, sertifikatu vai citu kvalifika-
ciju apliecino$u dokumentu, sertificéta profesionala pieredze.

Sadus dokumentus pielidzina diplomam, kas minéts pirmaja
dala: jebkadu diplomu, sertifikatu vai citu kvalifikaciju aplie-
cino$u dokumentu, vai jebkadu $adu diplomu, sertifikatu vai
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citu apliecindgjumu komplektu, ko ir pieskirusi kompetentaies-
tade dalibvalsti, ja tas ir pieskirts, sekmigi pabeidzot Kopiena
iegtitu izglitibu, un kompetenta iestade taja dalibvalsti to atzist
par lidzvertigu, un ja tas pieskir tadas pasas tiesibas attieciba
uz reglamentéta kvalificéta darba saksanu un veik$anu attieci-
gaja dalibvalsti;

attieciga dalibvalsts: dalibvalsts, kura kadas dalibvalsts pilso-
nis iesniedz pieteikumu nolika veikt reglamentétu kvalificétu
darbu 3aja dalibvalsti, kas nav ta pati, kura tas ir ieguvis dip-
lomu vai veicis atbilstigo kvalificéto darbu;

reglamentéts kvalificéts darbs: reglamentéta profesionala dar-
biba vai darbibu loks, ko dalibvalsti veic $aja profesija;

reglamentéta profesionala darbiba: profesionala darbiba tiktal,
cik $adas darbibas sak3anai vai veik3anai, vai kadam tas veik-
$anas veidam dalibvalsti nosacijums tiesi vai netiesi saskana ar
normativo un administrativo aktu noteikumiem ir diploma
esamiba. Sadas darbibas ir reglamentétas profesionalas darbi-
bas veidi:

— darbiba ar profesionalu nosaukumu tiktal, ciktal saskana ar
normativo un administrativo aktu noteikumiem $adu
nosaukumu drikst izmantot tikai diploma ipasnieki,

— profesionala darbiba saistiba ar veselibas aizsardzibu tik-
tal, ciktal saskana ar valsts sociala nodro§inajuma sistému
atalgojums un/vai kompensacija par $adu darbibu ir atka-
rigi no diploma esamibas.

Ja nepieméro pirmo dalu, profesionalu darbibu uzskata par
reglamentétu profesionalu darbibu, ja to veic tadas apvienibas
vai organizacijas biedri, kuras meérkis ir jo ipasi veicinat un
saglabat augstu limeni attiecigaja nozaré, un ko 33 meérka
sasniegSanai Ipasa veida atzist dalibvalsts, un kas:

— pieskir diplomu saviem biedriem,

— nodrosina, lai tas biedri ievérotu apvienibas noteiktas pro-
fesionalas étikas normas, un

— pieskir tiem tiesibas izmantot nosaukumu vai noradi, vai
arT gat labumu no statusa, kas atbilst minétajam diplo-
mam.

Pielikuma ietver neizsmelo$u to apvienibu vai organizaciju
sarakstu, kas, pienemot $o direktivu, atbilst otras dalas nosa-
cijumiem. Kad dalibvalsts kadai apvienibai vai organizacijai

pieskir otraja dala minéto atziSanu, ta informé Komisiju, kas
$o informaciju publicé Eiropas Kopienu Oficialaja VestnesT;

profesionala pieredze: attieciga kvalificéta darba faktiska un
likumiga veiksana kada dalibvalsti;

adaptacijas laikposms: reglamentéta kvalificéta darba veiksana
attiecigaja dalibvalsti atbilstigas profesijas kvalificéta parstavja
uzraudziba, $adu praksi var papildinat turpmakas macibas. Sis
uzraudzitas prakses laikposms ir paklauts novertéjumam. Siki
izstradatus noteikumus, kas reglamenté adaptacijas laikposmu
un ta noveértéjumu, ka arl uzraudziba esosas migréjosas per-
sonas statusu, pienem kompetenta iestade attiecigajas dalib-
valstis;

kvalifikacijas atbilstibas parbaude: parbaude, ko attiecina tikai
uz kandidata profesionalajam zinasanam un ko veic kompe-
tentas iestades attiecigaja dalibvalsti nolika novértet kandidata
sp&ju veikt reglamentétu kvalificétu darbu $aja dalibvalsti.

Lai atlautu §is parbaudes veik§anu, kompetentas iestades
sastada to disciplinu sarakstu, uz kuram, pamatojoties uz
dalibvalsti prasitas izglitibas salidzinajumu ar kandidata iegtito
izglitibu, neattiecas kandidata diploms vai cits kvalifikaciju
apliecinoss dokuments.

Kvalifikacijas atbilstibas parbaudé janem véra tas, ka kandidats
ir kvalificéts profesionalis izcelsmes dalibvalsti vai dalibvalsti,
no kuras tas ir ieradies. Ta attiecas uz izvélétajam saraksta eso-
$ajam disciplinam, kuras zinasanas ir batisks priek$noteikums,
lai varétu veikt atbilstigo kvalificéto darbu attiecigaja dalibval-
sti. Parbaudit var ari zinasanas par profesionalajiem noteiku-
miem, kas attiecigaja dalibvalsti attiecas uz konkrétajam dar-
bibam. Siki izstradatu kvalifikacijas atbilstibas parbaudes
piemérosanas kartibu nosaka attiecigas valsts kompetentas
iestades, pienacigi ievérojot Kopienas tiesibu normas.

Kandidata statusu attiecigaja dalibvalsti, kur§ vélas sagatavo-
ties profesionalitates atbilstibas parbaudei, minétaja valsti
nosaka kompetentas iestades.

2. pants

Si direktiva attiecas uz jebkuru dalibvalsts pilsoni, kurs vélas veikt
reglamentétu  kvalificetu darbu attiecigaja dalibvalsti ka
pasnodarbinata persona vai darbinieks.

So direktivu nepieméro profesijam, uz kurdm attiecas atseviska
direktiva, kas nosaka dalibvalstu diplomu savstarpgjo atzisanas
kartibu.
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3. pants

Ja attiecigaja dalibvalsti, lai saktu vai veiktu reglamentétu kvalifi-
cétu darbu, ir vajadzigs diploms, kompetenta iestade nedrikst,
pamatojoties uz nepietiekamu kvalifikaciju, atteikt dalibvalsts pil-
sonim atlauju sakt vai veikt attiecigo kvalificéto darbu ar tadiem
pasiem nosacijumiem, kadi attiecas uz tas pilsopiem:

a) ja kandidatam ir tads diploms, kas tiek prasits cita dalibvalsti,
lai uznemtos vai veiktu attiecigo kvalificéto darbu tas teritori-
ja, un ja $ads diploms ir ticis pieskirts dalibvalsti; vai

b) jakandidats pédéjos desmit gados ir veicis attiecigo kvalificéto
darbu divus gadus ar pilnu slodzi cita dalibvalsti, kas neregla-
menté $o kvalificéto darbu 1. panta c) apak$punkta un 1. panta
d) apakspunkta pirmas dalas nozimé, un tam ir vienas vai vai-
raku oficialu kvalifikaciju apliecinajums:

— ko ir pieskirusi saskana ar valsts normativajiem vai admi-
nistrativajiem aktiem norikota dalibvalsts kompetenta
iestade,

— kas apliecina, ka ta ipasnieks ir sekmigi pabeidzis vismaz
tris gadu vai lidzvértiga ilguma nepilna laika pecvidussko-
las programmu universitaté vai augstskola, vai kada cita
lidziga limena macibu iestadé un, ja vajadzigs, ka tas ir sek-
migi pabeidzis profesionalas macibas, kas ir nepiecieSamas
papildus p&cvidusskolas programmai, un

— saskana ar ko ta Ipasnieks ir gatavs darbam sava profesija.

Sadus apliecindjumus pielidzina kvalifikaciju apliecinosam doku-
mentam saskana ar pirmo dalu: jebkadu oficialu kvalifikaciju vai
jebkadu $adu oficialu kvalifikaciju komplektu, ko pieskirusi kom-
petenta iestade dalibvalsti, ja tas ir pieskirts, sekmigi pabeidzot
Kopiena apgiitas macibas, un attieciga dalibvalsts to atzist par
lidzvertiga limeni esodu ar noteikumu, ka citam dalibvalstim un
Komisijai par $adu atziSanu ir ticis pazinots.

4. pants

1. Neatkarigi no 3. panta attieciga dalibvalsts var ari pieprast, lai
kandidats:

a) sniegtu profesionalas pieredzes apliecinajumu, ja ta pietei-
kuma minétais izglitibas laiks, ka noteikts 3. panta a) un
b) apakspunkta, ir vismaz vienu gadu isaks neka attiecigaja
dalibvalsti prasitais laiks. Sada gadijuma pieprasitais profesio-
nalas pieredzes laikposms:

— nedrikst divas reizes parsniegt triiksto$o laikposmu, ja tas
attiecas uz p&cvidusskolas studijam un/vai parbaudes prak-
si, kas ir veikta profesionala uzraudziba un vadiba un bei-
dzas ar parbaudijumu,

— nedrikst parsniegt trikstoso laikposmu, ja tas attiecas uz
profesionalo praksi, kas iegiita, palidzot kvalificétam pro-
fesijas parstavim.

Attieciba uz diplomiem, kas minéti 1. panta a) apak$punkta
pedgja dala, izglitibas ilgumu, ko atzist par lidzvértigu, nosaka
tapat ka izglitibai, kas definéta 1. panta a) apak$punkta pir-
maja dala.

Piemérojot $os noteikumus, janem véra 3. panta b) apaks-
punkta minéta profesionala pieredze.

Jebkura gadijuma prasita profesionala pieredze nedrikst par-
sniegt Cetrus gadus;

b) pabeigtu adaptacijas laikposmu, kas neparsniedz tris gadus, vai
veiktu kvalifikacijas atbilstibas parbaudi:

— ja izglitibas, ko tas sanémis, ka noteikts 3. panta a) un
b) apak$punkta, saturs ievérojami atskiras no attiecigas
dalibvalsts pieprasita, vai

— ja gadfjuma, kas minéts 3. panta a) apak3$punkta, attieci-
gaja dalibvalsti reglamentéts kvalificéts darbs ietver vienu
vai vairakas reglamentétas profesionalas darbibas, kas neie-
tilpst taja dalibvalsti reglamentétaja kvalificétaja darba, no
kurienes ieradies kandidats, un 31 atskiriba atbilst Ipasajai
izglitibai, ko pieprasa attiecigaja dalibvalsti, un attiecas uz
saturu, kur§ ievérojami atskiras no ta, kam atbilst kandi-
data minétais diploms, vai

— ja, gadijuma, kas minéts 3. panta b) apakspunkta, kvalifi-
céts darbs, kas reglamentéts attiecigaja dalibvalsti, ietver
vienu vai vairakas reglamentétas profesionalas darbibas,
kas neietilpst taja dalibvalsti reglamentétaja kvalificétaja
darba, no kurienes ieradies kandidats, un §i atskiriba atbilst
Ipasajai izglitibai, ko pieprasa attiecigaja dalibvalsti, un
attiecas uz saturu, kurs ievérojami atskiras no ta, uz ko
attiecas kandidata minétais oficialas kvalifikacijas aplieci-
najums.

Ja attieciga dalibvalsts izmanto $o iespéju, tai ir jadod kandidatam
tiesibas izvéléties starp adaptacijas laikposmu un kvalifikacijas
atbilstibas parbaudi. Atkapjoties no $a principa, profesijam, kuru
praksé ir nepiecieSamas precizas attiecigas valsts tiesibu aktu zina-
$anas, un attieciba uz kuriem konsultaciju un/vai palidzibas snieg-
$ana saistiba ar valsts tiesibu aktiem ir batisks un pastavigs pro-
fesionalas darbibas aspekts, dalibvalsts drikst noteikt vai nu
adaptacijas laikposmu, vai arT profesionalitates parbaudi. Ja attie-
ciga dalibvalsts paredz attieciba uz citam profesijam ieviest atka-
pes attieciba uz kandidata tiesibam izvéléties, pieméro 10. panta
izklastito kartibu.

2. Attieciga dalibvalsts tomeér nedrikst kopa piemérot 1. punkta
a) un b) apak$punkta noteikumus.
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5. pants

Neskarot 3. un 4. pantu, attieciga dalibvalsts var atlaut kandidatam
noltika uzlabot ta pielagoSanas spéjas attiecigas valsts
profesionalajai videi apgit, ievérojot lidzvértibu, to profesionalas
izglitibas dalu, ko veido profesionala prakse un ko apgiist ar
kvalificéta profesijas parstavja palidzibu, un ko tas nav apguvis
sava izcelsmes dalibvalsti vai dalibvalsti, no kuras tas ir ieradies.

6. pants

1. Jaattiecigas dalibvalsts kompetenta iestade pieprasa personam,
kuras vélas uznemties reglamentétu kvalificétu darbu, apliecina-
jumu labam raksturojumam un reputacijai, vai ka tas nav atzitas
par bankrot&jusam, vai arT aptur vai aizliedz attieciga kvalificeta
darba veikSanu nopietna profesionalas étikas parkapuma vai
noziedziga nodarijuma gadijuma, attieciga valsts par pietieckamu
apliecindgjumu attieciba uz dalibvalstu pilsoniem, kuri vélas veikt
attiecigo kvalificéto darbu tas teritorija, uzskata tos dokumentus,
ko ir izsniegusas kompetentas iestades izcelsmes dalibvalst vai
dalibvalsti, no kuras ir ieradies arvalstnieks, un kas apliecina, ka
§is prasibas ir izpilditas.

Ja izcelsmes dalibvalsts vai tas dalibvalsts, no kuras arvalstnieks ir
ieradies, kompetentas iestades neizsniedz pirmaja dala minétos
dokumentus, tos aizstaj ar zvérestu vai valstis, kur nav paredzéts
zverests, ar svinigu solijumu, ko attieciga persona dod kompeten-
tai tiesu vai administrativai iestadei, vai, ja vajadzigs, notaram vai
dalibvalsti, no kuras persona ir ieradusies; 31 iestade vai notars
izsniedz izzinu, kas apliecina zvéresta vai sviniga solijjuma auten-
tiskumu.

2. Ja attiecigas dalibvalsts kompetenta iestade pieprasa tas dalib-
valsts pilsoniem, kuri vélas uznemties vai veikt reglamentétu kva-
lificétu darbu, izzinu par fizisko vai garigo veselibu, attieciga
iestade par pietieckamu apliecindgjumu 3aja sakara uzskata doku-
mentu, ko prasa izcelsmes dalibvalsti vai dalibvalsti, no kuras
arvalstnieks ir ieradies.

Ja izcelsmes dalibvalsts vai dalibvalsts, no kuras arvalstnieks ir
ieradies, neizvirza nekadas $ada rakstura prasibas tiem, kuri velas
stradat konkrétaja profesija, attieciga dalibvalsts pienem no
$adiem pilsoniem izzinu, ko ir izsniegusi kompetenta iestade
minétaja valsti un kas atbilst attiecigaja dalibvalsti izsniegtajam
izzinam.

3. Attiecigas dalibvalsts kompetentas iestades var prasit, lai 1. un
2. punkta minétos dokumentus un izzinas iesniegtu ne vélak ka
tris ménesus péc to izsniegsanas dienas.

4. Ja attiecigas dalibvalsts kompetenta iestade pieprasa tas dalib-
valsts pilsoniem, kuri vélas uznemties vai veikt reglamentétu kva-
lificétu darbu, dot zvérestu vai svinigu solfjumu, un ja $ada zve-
resta vai soljjuma formu nevar izmantot citu dalibvalstu pilsoni,

iestade nodrosina, lai attiecigajai personai tiktu piedavata pieme-
rota un lidzvértiga zvéresta vai solfjuma forma.

7. pants

1. Attiecigas dalibvalsts kompetentas iestades atzist to dalibvalstu
pilsonu tiesibas, kas atbilst nosacijumiem, lai uznemtos un veiktu
reglamentétu kvalificetu darbu to teritorija, izmantot attiecigaja
dalibvalst lietoto attiecigajai profesijai atbilstigo profesionalo
nosaukumu.

2. Attiecigas dalibvalsts kompetentas iestades atzist to dalibvalstu
pilsonu, kas atbilst nosacijumiem, lai uznemtos un veiktu regla-
mentétu kvalificétu darbu to teritorija, tiesibas izmantot savu liku-
migo akadémisko nosaukumu un, ja vajadzigs, ta saisindjumu, ko
lieto sava izcelsmes dalibvalsti vai dalibvalsti, no kuras tie ir iera-
dusies, tas valsts valoda. Attieciga dalibvalsts var prasit, lai $im
nosaukumam sekotu vieta un iestades vai eksaminacijas komisi-
jas, kas to pieskirusi, nosaukums.

3. Ja kvalificéto darbu attiecigaja dalibvalsti reglamenté 1. panta
d) apakspunkta minéta apvieniba vai organizacija, dalibvalstu pil-
soniem ir tiesibas izmantot tikai profesiondlo nosaukumu vai
noradi, ko uz dalibas apliecibas pieskirusi attieciga organizacija
vai apvieniba.

Ja apvieniba vai organizacija paredz, ka daliba ir atkariga no
noteiktam kvalifikacijas prasibam, ta drikst tas attiecinat uz citu
dalibvalstu pilsoniem, kuriem ir diploms 1. panta a) apak$punkta
nozimé vai kvalifikaciju apliecino$s dokuments 3. panta b) apaks-
punkta nozimgé, tikai saskana ar o direktivu un konkréti ar tas 3.
un 4. pantu.

8. pants

1. Attieciga dalibvalsts ka pieradijumu tam, ka ir izpilditi 3. un
4. panta izklastitie nosacijumi, pienem sertifikatus un dokumen-
tus, ko ir izsniegusas kompetentas iestades dalibvalstis un ko attie-
ciga persona iesniedz lidz ar savu pieteikumu, lai stradatu attieci-
gaja profesija.

2. Pieteikuma reglamentéta kvalificéta darba veiksanai parbaudi
pabeidz péc iespéjas atrak un iznakumu ar uzpémejas dalibvalsts
kompetentas iestades argumentétu lémumu pazino ne vélak ka
Cetrus ménesus péc visu dokumentu iesniegsanas saistiba ar attie-
cigo personu. Saistiba ar lémumu vai ta neesamibu var griezties
tiesa vai tribunala saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktu notei-
kumiem.

9. pants

1. Dalibvalstis 12. panta paredzéta laikposma noriko kompeten-
tas iestades, kas ir pilnvarotas sanemt pieteikumus un pienemt
Saja direktiva minétos lémumus.
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So informaciju tas nodod talak pargjam dalibvalstim un Komisi-
jai.

2. Katra dalibvalsts nozimé personu, kas atbild par 1. punkta
minéto iestazu darbibas koordinésanu, un par to informé paréjas
dalibvalstis un Komisiju. Sis personas loma ir sekmét vienadu sis
direktivas pieméroSanu visam attiecigajam profesijam. Komisijas
aizgadniba izveido koordingjosu grupu, kas sastav no katras dalib-
valsts ieceltiem koordinatoriem vai to vietniekiem un ko vada
Komisijas parstavis.

Grupai ir 3adi uzdevumi:
— atvieglot s direktivas ievieSanu,

— vakt visu to informaciju, kas ir noderiga tas pieméroSanai
dalibvalstis.

Grupa var apspriesties ar Komisija par jebkadam paredzamam
eso0$as sistémas izmainam.

3. Dalibvalstis veic pasakumus, lai sniegtu vajadzigo informaciju
par diplomu atzi$anu saistiba ar o direktivu. Veikt $o uzdevumu
tam var palidzét dalibvalstu izveidotais diplomu un dalibvalstu
noteikto studiju laikposmu akadémiskas atzi$anas informacijas
centrs, kas tapis saskana ar Padomes un izglitibas ministru sanak-
smes rezoliiciju 1976. gada 9. februari (1), un, ja vajadzigs, attie-
cigas profesionalas apvienibas vai organizacijas. Komisija uzne-
mas iniciativu, lai nodro$inatu vajadzigas informacijas
pazinoSanas attistibu un koordinaciju.

10. pants

1. Ja, ieverojot 4. panta 1. punkta b) apak$punkta otras dalas
treso teikumu, dalibvalsts ierosina nepieskirt kandidatiem tiesibas
izvéléties starp adaptacijas laikposmu un kvalifikacijas atbilstibas
parbaudi saistiba ar kvalificétu darbu $is direktivas nozimé, ta
nekavéjoties Komisijai dara zinamu atbilstigu noteikumu pro-
jektu. Vienlaikus ta Komisijai pazino $ada noteikuma piemérosa-
nas pamatojumu.

Komisija nekavéjoties pazino citam dalibvalstim par visiem pro-
jektiem, ko ta ir sanémusi; ta drikst arl apspriest projektu ar
9. panta 2. punkta minéto koordingjoso grupu.

2. Neierobezojot Komisijas un citu dalibvalstu iesp&ju izteikt pie-
zimes par projektu, dalibvalsts drikst pienemt noteikumu tikai
tad, ja Komisija trijos ménesos nav pienémusi pretéju lémumu.

3. Péc dalibvalsts vai Komisijas liguma dalibvalstis tam nekave-
joties pazino ta noteikuma galigo tekstu, kas izriet no $a panta
piemeérosanas.

() OVC 38,19.2.1976., 1. Ipp.

11. pants

Péc tam, kad ir beidzies 12. panta paredzétais termins, dalibvalstis
Komisijai reizi divos gados nosiita zinojumu par ieviestas sistémas
piemérosanu.

Papildus visparigiem noradijumiem zinojuma ieklauj piepemto
lémumu statistikas parskatu un galveno problému aprakstu
saistiba ar direktivas piemérosanu.

12. pants

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai divos gados péc tas
izzino$anas panaktu atbilstibu $ai direktivai (). Par to dalibvalstis
talit informé Komisiju.

Dalibvalstis dara zinamus Komisijai tos savu tiesibu aktu galvenos
noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas $i direktiva.

13. pants

Ne velak ka piecus gadus péc 12. panta precizéta datuma Komisija
zino Eiropas Parlamentam un Padomei par situaciju saistiba ar
vispargjo sistemu to augstakas izglitibas diplomu atziSanai, ko
pieskir par vismaz tris gadu profesionalo izglitibu.

Péc visu nepiecieSamo apsprieZzu pabeigsanas Komisija saistiba ar
$o izsaka savus secindjumus par jebkadam izmaipam, ko
nepiecieSams veikt pasreizéja sistéma. Vienlaicigi Komisija, ja
vajadzigs, iesniedz  priekslikumus  pasreizéjas  sistémas
uzlabojumiem, lai turpmak atvieglotu personu parvietosanas
brivibu, tiesibas veikt uzpéméjdarbibu un pakalpojumu
snieg$anas brivibu, uz ko attiecas $1 direktiva.

14. pants

S7 direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisele, 1988. gada 21. decembri

Padomes varda —
priekssédetajs

V. PAPANDREOU

2) i direktiva tika izzinota dalibvalstim 1989. gada 4. janvari.

—
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PIELIKUMS

To profesionalo apvienibu un organizaciju saraksts, kas atbilst 1. panta d) apakSpunkta otras dalas

nosacijumiem

RIJA ()

1.

vi oA~ W N

The Institute of Chartered Accountants in Ireland (%)

The Institute of Certified Public Accountants in Ireland (2)
The Association of Certified Accountants (2)

Institution of Engineers in Ireland

Irish Planning Institute

APVIENOTA KARALISTE

1.
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Institute of Chartered Accountants in England and Wales
Institute of Chartered Accountants of Scotland
Institute of Chartered Accountants in Ireland
Chartered Association of Certified Accountants
Chartered Institute of Loss Adjusters
Chatered Institute of Management Accountants
Institute of Chartered Secretaries and Administrators
Chartered Insurance Institute
Institute of Actuaries

Faculty of Actuaries

Chartered Institute of Bankers

Institute of Bankers in Scotland

Royal Institution of Chartered Surveyors

Royal Town Planning Institute

Chartered Society of Physiotherapy

Royal Society of Chemistry

British Psychological Society

Library Association

Institute of Chartered Foresters

Chartered Institute of Building

Engineering Council

Institute of Energy

Institution of Structural Engineers

Institution of Civil Engineers

Institution of Mining Engineers

Institution of Mining and Metallurgy

Trijas pilsoni ir ari $adu Apvienotas Karalistes diplométo organizaciju biedri:

Institute of Chartered Accountants in England and Wales,
Institute of Chartered Accountants of Scotland,

Institute of Actuaries,

Faculty of Actuaries,

Chatered Institute of Management Accountants,

Institute of Chartered Secretaries and Administrators,
Royal Town Planning Institute,

Royal Institution of Chartered Surveyors,

Chartered Institute of Building.

Tikai auditam.
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27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.

Institution of Electrical Engineers
Institution of Gas Engineers
Institution of Mechanical Engineers
Institution of Chemical Engineers
Institution of Production Engineers
Institution of Marine Engineers

Royal Institute of Naval Architects
Royal Aeronautical Society

Institute of Metals

Chartered Institution of Building Services Engineers
Institute of Measurement and Control

British Computer Society



